
CONCEALABLE MAG CARRIER - GALCO INTERNATIONAL
CONCEALABLE MAG CARRIER .45 SINGLE METAL MAG-HAVANA

The Concealable™ Magazine Carrier features an ambidextrous design and is
constructed of premium saddle leather. Accommodates belts up to 1 3/4" wide
and is available in tan, black or havana brown.

Attributes

Name: GALCO INTERNATIONAL CONCEALABLE MAG CARRIER .45 SINGLE METAL MAG-HAVANA
Manufacturer: GALCO INTERNATIONAL
Product no.: 100019026
Mfr. No.: CONMC26H
Cartridge: 45 Auto (ACP)
Color: Havana Brown
Material: Metal
Size: Single
Delivery weight: 0.102kg
UPC: 601299177086

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für den CONCEALABLE MAG
CARRIER GALCO INTERNATIONAL

Einführung
Danke, dass du dich für den Concealable™ Magazine Carrier von Galco International entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen für die sichere Verwendung deines
Magazinträgers. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig, um einen sicheren Umgang und Gebrauch zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass der Magazinträger nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfe den Magazinträger vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Halte den Magazinträger von Kindern und unbefugten Benutzern fern.
Verwende den Magazinträger nicht, wenn er beschädigt ist oder Teile fehlen.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich des Tragens und der Verwendung von Feuerwaffen
und Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Beidhändiges Design: Der Magazinträger ist für Rechts und Linkshänder konzipiert. Stelle sicher, dass du
ihn in der richtigen Ausrichtung für deinen Komfort und deine Sicherheit verwendest.
Gürtelkompatibilität: Dieser Magazinträger passt auf Gürtel mit einer Breite von bis zu 1 3/4". Stelle sicher,
dass dein Gürtel kompatibel ist, um ein versehentliches Lösen des Trägers zu verhindern.
Materialsicherheit: Der Magazinträger besteht aus hochwertigem Sattelleder und Metall. Vermeide es, ihn
extremen Temperaturen und Feuchtigkeit auszusetzen, um seine Integrität zu bewahren.
Patronenkompatibilität: Dieser Träger ist speziell für .45 Auto (ACP) Patronen konzipiert. Versuche nicht, ihn
mit inkompatiblen Munitionsarten zu verwenden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Schiebe die TunnelSchlaufe des Magazinträgers auf deinen Gürtel und stelle sicher, dass sie sicher
befestigt ist.
Passe die Position des Trägers an deinem Gürtel für optimalen Komfort und Zugänglichkeit an.

Nutzung:

Lade dein .45 Auto (ACP) Magazin in den Träger und stelle sicher, dass es fest sitzt.
Ziehe das Magazin mit einem festen Griff heraus, um ein Fallenlassen zu verhindern.
Bewahre den Magazinträger immer an einem sicheren Ort auf, wenn er nicht in Gebrauch ist, fern von
Kindern und unbefugten Benutzern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Magazinträger verantwortungsbewusst. Wenn er beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist,
ziehe in Betracht, die Leder und Metallkomponenten, wo möglich, zu recyceln.
Befolge die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Leder und Metallprodukten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für etwaige Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstützung wende dich bitte an den EUbasierten Kontakt, der mit
deinem Produktverpackung bereitgestellt wurde, oder besuche die offizielle Website von Galco International.

Danke für deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und Zufriedenheit stehen für
uns an erster Stelle. Viel Spaß beim verantwortungsvollen Gebrauch deines Concealable™ Magazine Carriers.
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Safety Instruction Guide for CONCEALABLE MAG
CARRIER GALCO INTERNATIONAL

Introduction
Thank you for choosing the Concealable™ Magazine Carrier by Galco International. This guide provides essential
safety information and instructions for the safe use of your magazine carrier. Please read this document carefully to
ensure safe handling and usage.

General Safety Guidelines
Ensure that the magazine carrier is used only for its intended purpose.
Always inspect the magazine carrier before each use for any signs of wear or damage.
Keep the magazine carrier away from children and unauthorized users.
Do not use the magazine carrier if it has been damaged or if any parts are missing.
Follow all local laws and regulations regarding the carrying and use of firearms and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

Ambidextrous Design: The magazine carrier is designed for both right and lefthanded users. Ensure that you
are using it in the correct orientation for your comfort and safety.
Belt Compatibility: This magazine carrier fits belts up to 1 3/4" wide. Ensure that your belt is compatible to
prevent accidental release of the carrier.
Material Safety: The magazine carrier is made from premium saddle leather and metal. Avoid exposing it to
extreme temperatures and moisture to maintain its integrity.
Cartridge Compatibility: This carrier is designed specifically for .45 Auto (ACP) cartridges. Do not attempt to
use it with incompatible ammunition types.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Slide the tunnel loop of the magazine carrier onto your belt, ensuring it is securely attached.
Adjust the position of the carrier on your belt for optimal comfort and accessibility.

Usage:

Load your .45 Auto (ACP) magazine into the carrier, ensuring it is seated firmly.
When drawing the magazine, do so with a firm grip to prevent dropping it.
Always store the magazine carrier in a safe location when not in use, away from children and
unauthorized users.

Disposal Instructions
Dispose of the magazine carrier responsibly. If it is damaged or no longer usable, consider recycling the
leather and metal components where possible.
Follow local regulations for the disposal of leather and metal products.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further support, please refer to the EUbased contact point provided with your product
packaging or visit the official website of Galco International.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy
using your Concealable™ Magazine Carrier responsibly.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el
PORTACARGADOR CONCEALABLE GALCO
INTERNATIONAL

Introducción
Gracias por elegir el portacargador Concealable™ de Galco International. Esta guía proporciona información
esencial sobre seguridad e instrucciones para el uso seguro de tu portacargador. Por favor, lee este documento
cuidadosamente para asegurar un manejo y uso seguro.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el portacargador se utilice solo para su propósito previsto.
Siempre inspecciona el portacargador antes de cada uso en busca de signos de desgaste o daño.
Mantén el portacargador alejado de niños y usuarios no autorizados.
No utilices el portacargador si ha sido dañado o si faltan piezas.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales sobre el porte y uso de armas de fuego y municiones.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Diseño Ambidiestro: El portacargador está diseñado para usuarios diestros y zurdos. Asegúrate de usarlo
en la orientación correcta para tu comodidad y seguridad.
Compatibilidad con el Cinturón: Este portacargador se ajusta a cinturones de hasta 1 3/4" de ancho.
Asegúrate de que tu cinturón sea compatible para evitar la liberación accidental del portacargador.
Seguridad del Material: El portacargador está hecho de cuero de silla premium y metal. Evita exponerlo a
temperaturas extremas y humedad para mantener su integridad.
Compatibilidad de Cartuchos: Este portacargador está diseñado específicamente para cartuchos .45 Auto
(ACP). No intentes usarlo con tipos de munición incompatibles.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Desliza el bucle de túnel del portacargador sobre tu cinturón, asegurándote de que esté bien sujeto.
Ajusta la posición del portacargador en tu cinturón para una comodidad y accesibilidad óptimas.

Uso:

Carga tu cargador .45 Auto (ACP) en el portacargador, asegurándote de que esté bien asentado.
Al extraer el cargador, hazlo con un agarre firme para evitar que se te caiga.
Siempre guarda el portacargador en un lugar seguro cuando no lo estés usando, lejos de niños y
usuarios no autorizados.

Instrucciones para la Eliminación
Desecha el portacargador de manera responsable. Si está dañado o ya no es utilizable, considera reciclar los
componentes de cuero y metal donde sea posible.
Cumple con las regulaciones locales para la eliminación de productos de cuero y metal.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o soporte adicional, por favor consulta el punto de contacto basado en la
UE proporcionado con el empaque de tu producto o visita el sitio web oficial de Galco International.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfacción son nuestras principales
prioridades. Disfruta usando tu portacargador Concealable™ de manera responsable.
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Guide de Sécurité pour le PORTECHARGEUR
DISSIMULABLE GALCO INTERNATIONAL

Introduction
Merci d'avoir choisi le PorteChargeur Dissimulaire™ de Galco International. Ce guide fournit des informations
essentielles sur la sécurité et des instructions pour une utilisation sûre de votre portechargeur. Veuillez lire ce
document attentivement pour garantir une manipulation et une utilisation sécurisées.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le portechargeur est utilisé uniquement à des fins prévues.
Inspectez toujours le portechargeur avant chaque utilisation pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Gardez le portechargeur hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Ne pas utiliser le portechargeur s'il est endommagé ou si des pièces sont manquantes.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant le port et l'utilisation des armes à feu et des
munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Design Ambidextre : Le portechargeur est conçu pour les utilisateurs droitiers et gauchers. Assurezvous de
l'utiliser dans l'orientation correcte pour votre confort et votre sécurité.
Compatibilité de la Ceinture : Ce portechargeur s'adapte aux ceintures jusqu'à 1 3/4" de large. Assurezvous
que votre ceinture est compatible pour éviter tout relâchement accidentel du portechargeur.
Sécurité du Matériau : Le portechargeur est fabriqué en cuir de selle premium et en métal. Évitez de
l'exposer à des températures extrêmes et à l'humidité pour préserver son intégrité.
Compatibilité des Cartouches : Ce portechargeur est conçu spécifiquement pour les cartouches .45 Auto
(ACP). Ne tentez pas de l'utiliser avec des types de munitions incompatibles.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Glissez la boucle tunnel du portechargeur sur votre ceinture, en vous assurant qu'elle est solidement
fixée.
Ajustez la position du portechargeur sur votre ceinture pour un confort et une accessibilité optimaux.

Utilisation :

Chargez votre chargeur .45 Auto (ACP) dans le portechargeur, en veillant à ce qu'il soit bien en place.
Lorsque vous tirez le chargeur, faitesle avec une prise ferme pour éviter de le laisser tomber.
Rangez toujours le portechargeur dans un endroit sûr lorsqu'il n'est pas utilisé, loin des enfants et des
utilisateurs non autorisés.

Instructions de Mise au Rebut
Éliminez le portechargeur de manière responsable. S'il est endommagé ou inutilisable, envisagez de recycler
les composants en cuir et en métal lorsque cela est possible.
Suivez les réglementations locales pour l'élimination des produits en cuir et en métal.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou pour un soutien supplémentaire, veuillez vous référer au point de contact basé
dans l'UE fourni avec l'emballage de votre produit ou visiter le site officiel de Galco International.

Merci de votre attention à ces instructions de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont nos principales
priorités. Profitez de votre PorteChargeur Dissimulaire™ de manière responsable.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il
CONCEALABLE MAG CARRIER GALCO
INTERNATIONAL

Introduzione
Grazie per aver scelto il Concealable™ Magazine Carrier di Galco International. Questa guida fornisce informazioni
essenziali sulla sicurezza e istruzioni per l'uso sicuro del portacaricatore. Si prega di leggere attentamente questo
documento per garantire un uso corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il portacaricatore venga utilizzato solo per lo scopo previsto.
Controlla sempre il portacaricatore prima di ogni utilizzo per eventuali segni di usura o danni.
Tieni il portacaricatore lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Non utilizzare il portacaricatore se è stato danneggiato o se mancano parti.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti il trasporto e l'uso di armi da fuoco e munizioni.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso

Design Ambidestro: Il portacaricatore è progettato per utenti destrorsi e mancini. Assicurati di utilizzarlo nella
corretta orientazione per il tuo comfort e sicurezza.
Compatibilità della Cintura: Questo portacaricatore si adatta a cinture fino a 1 3/4" di larghezza. Assicurati
che la tua cintura sia compatibile per prevenire il rilascio accidentale del portacaricatore.
Sicurezza dei Materiali: Il portacaricatore è realizzato in pelle di vitello premium e metallo. Evita di esporlo a
temperature estreme e umidità per mantenere la sua integrità.
Compatibilità delle Cartucce: Questo portacaricatore è progettato specificamente per cartucce .45 Auto
(ACP). Non tentare di utilizzarlo con tipi di munizioni incompatibili.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Fai scorrere l'anello tunnel del portacaricatore sulla tua cintura, assicurandoti che sia fissato
saldamente.
Regola la posizione del portacaricatore sulla cintura per un comfort e un'accessibilità ottimali.

Uso:

Carica il tuo caricatore .45 Auto (ACP) nel portacaricatore, assicurandoti che sia ben inserito.
Quando estrai il caricatore, fallo con una presa salda per evitare di farlo cadere.
Conserva sempre il portacaricatore in un luogo sicuro quando non è in uso, lontano da bambini e utenti
non autorizzati.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il portacaricatore in modo responsabile. Se è danneggiato o non più utilizzabile, considera di riciclare
i componenti in pelle e metallo dove possibile.
Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in pelle e metallo.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriori supporti, ti invitiamo a fare riferimento al punto di contatto con sede
nell'UE fornito con l'imballaggio del prodotto o a visitare il sito ufficiale di Galco International.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono la nostra
massima priorità. Goditi l'uso responsabile del tuo Concealable™ Magazine Carrier.
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Turvallisuusohjeet CONCEALABLE MAG CARRIER
GALCO INTERNATIONAL

Johdanto
Kiitos, että valitsit Galco Internationalin Concealable™ Mag Carrierin. Tämä opas tarjoaa olennaista turvallisuustietoa
ja ohjeita magneettikotelon turvalliseen käyttöön. Lue tämä asiakirja huolellisesti varmistaaksesi turvallisen käsittelyn
ja käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että magneettikoteloa käytetään vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista magneettikotelo ennen jokaista käyttöä mahdollisten kulumisen tai vaurioiden merkkien varalta.
Pidä magneettikotelo lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Älä käytä magneettikoteloa, jos se on vaurioitunut tai jos siitä puuttuu osia.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ampumaaseiden ja ammusten kantamista ja
käyttöä.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä

Ambidextrinen muotoilu: Magneettikotelo on suunniteltu sekä oikea että vasenkätisille käyttäjille. Varmista,
että käytät sitä oikeassa asennossa mukavuuden ja turvallisuuden vuoksi.
Vöiden yhteensopivuus: Tämä magneettikotelo sopii enintään 1 3/4" levyisiin vöihin. Varmista, että vyösi on
yhteensopiva estääksesi vahingossa tapahtuvan kotelon vapautumisen.
Materiaaliturvallisuus: Magneettikotelo on valmistettu laadukkaasta satulanahasta ja metallista. Vältä sen
altistamista äärimmäisille lämpötiloille ja kosteudelle sen eheyden säilyttämiseksi.
Patruunoiden yhteensopivuus: Tämä kotelo on suunniteltu erityisesti .45 Auto (ACP) patruunoille. Älä yritä
käyttää sitä yhteensopimattomien ammuntatyyppien kanssa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Liukuta magneettikotelon tunnelilenkki vyösi päälle varmistaen, että se on kiinnitetty tukevasti.
Säädä kotelon sijaintia vyöllä optimaalisen mukavuuden ja saavutettavuuden saavuttamiseksi.

Käyttö:

Lataa .45 Auto (ACP) magneetti koteloon varmistaen, että se on kunnolla paikallaan.
Kun otat magneettia, tee se tukevalla otteella estääksesi sen putoamisen.
Säilytä magneettikotelo aina turvallisessa paikassa, kun et käytä sitä, lasten ja valtuuttamattomien
käyttäjien ulottumattomissa.

Hävittämisohjeet
Hävitä magneettikotelo vastuullisesti. Jos se on vaurioitunut tai ei enää käyttökelpoinen, harkitse nahka ja
metallikomponenttien kierrättämistä, jos mahdollista.
Noudata paikallisia sääntöjä nahka ja metallituotteiden hävittämiseksi.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta tai tarvitset lisätukea, viittaa tuotepakkauksessa annettuun EUpohjaiseen
yhteyspisteeseen tai vieraile Galco Internationalin virallisilla verkkosivuilla.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyväisyytesi ovat meille ensisijaisia.
Nauti Concealable™ Mag Carrierin vastuullisesta käytöstä.


